Merci d'avoir choisi notre téléphone portable !
Veuillez lire cette notice avant utilisation. Consultez notre site internet pour
des guides vidéo sur I'utilisation de votre téléphone.

www.ttfone.com
TT140 Notice d'utilisation

1. Consignes de sécurité

Cette notice d'utilisation contient d'importantes
informations de sécurité. Veuillez lire les
instructions ci-dessous avec attention. Ne pas
suivre ces instructions peut étre dangereux ou
illégal.

Attention a la sécurité au volant

Suivez les lois concernant la conduite et n'utilisez
pas le téléphone en conduisant. Utiliser un
téléphone au volant est dangereux et illégal dans
certains endroits. Les signaux radiofréquence
(RF) peuvent affecter les systemes électroniques
mal installés ou mal protégés dans les véhicules
motorisés, comme les systemes d'injections
électroniques, les systémes ABS électroniques, les
systemes de régulateurs de vitesse électroniques,
et les systemes d'airbags. Pour plus d'informations,
contactez le constructeur de votre véhicule au
sujet de 'équipement additionnel. Ne posez

pas d'objets, équipements sans fil installés ou
portables inclus, dans la zone au-dessus de
l'airbag, ou dans la zone de déploiement de
l'airbag.

Interférence avec les stimulateurs cardiaques
Les fabricants de stimulateurs cardiaques
recommandent qu'une séparation minimale de
15,3 cm soit maintenue entre un téléphone sans
fil et un stimulateur cardiaque afin d'éviter des
interférences potentielles avec le stimulateur
cardiaque.

Eteignez votre téléphone dans les établisse-
ments médicaux

Eteignez votre téléphone dans les établissements
médicaux si des instructions vous le demandent.
Les hopitaux ou les établissements de santé

Lutilisation d'appareils sans fils dans un avion est
potentiellement illégale. Elle peut étre dangereuse
pour la conduite de I'avion et perturber le réseau
de téléphonie sans fil.

Accessoires et batteries

N'utilisez que les accessoires et batteries
homologué(e)s. Veuillez ne pas essayer d'utiliser
ce téléphone avec des produits qui n'ont pas été
congus pour cette utilisation. Veuillez vous assurer
que le téléphone est éteint avant de retirer la
batterie. Veuillez vous débarrasser des batteries
usagées correctement selon les lois en vigueur.
Le téléphone devrait étre éteint pres des
zones explosives

Les zones potentiellement explosives incluent

les zones ol 'on vous demande habituellement
d'éteindre le moteur de votre véhicule motorisé.
Des étincelles dans ce genre de zones peuvent
causer une explosion ou un feu pouvant résulter
en des blessures ou méme étre mortels. Eteignez
I'appareil dans les stations-services et dans les
lieux comme les pompes a essence et dans toute
zone dont I'atmospheére est potentiellement
explosive, et suivez toutes les instructions
visibles. Suivez également les restrictions d'usage
d'équipement radio dans les dép6ts de carburant,
les zones de stockage et de distribution, les usines
chimiques ou dans les endroits o1 sont utilisés
des explosifs.

Utiliser le téléphone correctement

Veuillez utiliser le téléphone dans sa position
normale. Ne laissez pas les enfants |'utiliser sans
supervision. Votre téléphone contient de petites
pieces, comme la carte SIM, qui peuvent étre

2. Votre téléphone
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1. Touches de navigation : appuyez
pour naviguer dans les menus, il est
possible d'associer des raccourcis a
ces touches.

2. Touche de menu gauche : appuyez
pour accéder au menu.

3. Touche d'appel : appuyez pour
passer un appel, répondre a un
appel, ou voir la liste des appels
récents.

4. Touche de menu droite : appuyez
pour accéder au répertoire des
contacts.

ceee@ 5. Touche fin : restez appuyé pour

allumer et éteindre le téléphone,
appuyez pour finir un appel ou pour
sortir d'un menu.

6. M1, M2 et M3 :appuyez pour la
numeérotation rapide des numéros
associés.

7. Touches numériques : Appuyez
pour entrer des numéros, restez
appuyé pour la numérotation
rapide.

8. Touche étoile : Appuyez deux fois
pour entrer le symbole‘+'pour les
appels internationaux.

9. Touche diése : Restez appuyé pour
mettre le téléphone en mode
vibreur.
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soulevant le coin en bas a gauche ot vous trouverez

une petite fente.

Installez la carte SIM et la batterie.

Pour toute information sur la disponibilité et I'utilisation

des services de votre carte SIM, contactez votre

fournisseur. Cela peut étre votre fournisseur de service,
votre opérateur téléphonique, ou un autre vendeur.

Attention : la carte SIM et ses contacts sont facilement

endommagés en la pliant ou la rayant, veuillez donc

étre prudent lors de la manipulation, de l'insertion ou du
retrait de la carte.

Attention : gardez toutes les cartes SIM hors de

portée des jeunes enfants.

1. Assurez-vous que le téléphone soit
éteint et I'alimentation déconnectée
avant de retirer la batterie

2. Une fois le cache arriére retiré,
installez la carte SIM en la faisant
glisser dans 'emplacement et
sous la plaque métallique de
soutien. Assurez-vous que le coin
biseauté se trouve en bas a droite.
(Pour retirer la carte SIM, appuyez
doucement dessus et faites la glisser
hors de 'emplacement). Attention,
vous ne pouvez utiliser qu'une carte SIM
standard, pas une Micro ou une Nano SIM.
Vous pouvez également installer une carte
MicroSD dans I'emplacement sous celui de la
SIM.

. Installez la batterie dans son emplacement, en
vous assurant que les trois traits métalliques sur la
batterie s'alignent avec les trois barres métalliques de
'emplacement de la batterie dans le téléphone.

4. Fermez le cache. Assurez-vous que le cache soit
complétement fermé et que vous entendiez bien le
bruit de la fermeture (un clic).

5. Branchez le téléphone pour le charger completement.
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SIM, le téléphone vous demande de l'insérer.
Le téléphone vérifie la validité de la carte SIM
immédiatement aprés son insertion. Au premier
démarrage de votre téléphone, il vous demandera
de saisir la date. Faites-le en entrant la date et
validez en appuyant sur la touche menu gauche,
puis saisissez I'heure et validez a nouveau avec la
touche menu gauche.
Les requétes suivantes apparaissent dans l'ordre
sur écran quand le téléphone vient d'étre allumé :
« Entrez le mot de passe du téléphone, si un mot
de passe a été saisi.
«Entrez le code PIN, si le mot de passe de la carte
SIM a été saisi.
« Recherche: le portable recherche un réseau
disponible.
Eteindre le téléphone
Pour éteindre le téléphone, restez appuyé sur la
touche rouge jusqua ce que I'écran séteigne.
Charger la batterie
La batterie peut étre chargée quand le téléphone
est allumé ou éteint. Veuillez vous assurer que la
batterie est insérée dans le téléphone avant de
le charger. Le temps de chargement est de trois
heures.
Pour connecter l'alimentation :
1. Insérez le cable dans son port en bas du
téléphone
2. Branchez l'autre extrémité du cable soit dans un
port USB d'ordinateur ou dans nimporte quel
chargeur USB de 240V.
Pour déconnecter I'alimentation :
1. Débranchez la prise murale.
2. Retirez le cable du téléphone.
Indicateur de niveau de batterie

PLEINE

Attention : Le TTSims TT140 n'est pas fourni avec
un chargeur, vous pouvez utiliser n‘importe
quel chargeur USB ou brancher le cable dans
votre ordinateur pour recharger le téléphone. Si
vous n‘avez rien de cela vous pouvez acheter un
chargeur sur www.ttfone.com

4. Passer et recevoir des appels

Pour passer des appels

Saisissez un numéro et appuyez sur la touche

d'appel pour passer 'appel.

« Pour effacer un chiffre, appuyez sur la touche droite.

- Pour tout effacer, restez appuyé une fois sur la

touche rouge.

Pour répondre aux appels

Quand votre téléphone sonne ou vibre, ouvrez

simplement le clapet pour répondre a I'appel.

Accéder au menu pendant un appel

Pour accéder au menu, appuyez sur la touche menu

gauche. Naviguez en utilisant la touche navigation

jusqu'a I'action désirée et appuyez sur la touche menu
gauche a nouveau pour sélectionner.

Pour terminer un appel

Pour terminer un appel, appuyez sur la touche

rouge.

Pour rappeler un numéro

1. Appuyez sur la touche d'appel, cela vous ouvre
le journal des appels récents.

2. Sélectionnez le numéro que vous souhaitez
appeler et appuyez sur la touche appel pour
appeler.

Passer des appels internationaux

1. Appuyez sur la touche étoile deux fois jusqu'a ce
que le symbole '+ apparaisse a I'écran.

2. Entrez le code pays, le code zone, et le numéro de
téléphone selon les instructions de votre opérateur
téléphonique pour les appels longue distance.

« Appuyez sur les touches de navigation haut/bas.

5.SMs

Ecrire et envoyer un SMS

1. Appuyez sur la touche menu gauche pour
accéder au menu.

2. Appuyez sur les touches de navigation haut/
bas jusqu'a « Message ». Appuyez sur la
touche menu gauche.

3. Appuyez sur les touches de navigation haut/bas
jusqu'a « Ecrire message ». Appuyez sur la touche
menu gauche, entrez votre texte puis appuyez
deux fois sur la touche menu gauche pour choisir
votre destinataire, vous pouvez soit entrer son
numéro soit le sélectionner dans votre répertoire.

Vous pouvez également accéder a un message

sauvegardé dans votre boite de réception et y

répondre en sélectionnant I'option « Boite de

réception » au lieu de « Nouveau message » et en
suivant les mémes instructions.

Recevoir/répondre a un SMS

Quand vous recevez un nouveau SMS, votre

téléphone affiche une icone d'enveloppe et

«Message non-lu ».

1. Sélectionnez « Lire »

2. Appuyez sur la touche menu gauche a
nouveau pour voir une liste d'actions
possibles comme « Effacer », « Répondre », etc.

Actions Descriptions

Voir Pour voir le message

Répondre  |Pour répondre au message

Appeler Appeler I'expéditeur du message

I'expéditeur

Transférer  |Pour transférer le message a un
autre destinataire

Supprimer | Pour supprimer le message

Saisie des lettres et des nombres

Lettres dans les SMS

Les lettres francaises sont attribuées aux chiffres
de'2'a’9" Vous pouvez saisir des nombres, des
lettres majuscules ou minuscules et des signes de
ponctuation. Appuyer sur la touche # en tapant
vous permet de basculer entre les différents modes
de saisie. La touche de chaque chiffre permet
dentrer trois ou quatre lettres. Appuyez sur une
touche numérique une fois pour afficher la premiére
lettre, deux fois pour la deuxieme lettre, etc.

Ponctuation dans les SMS

La ponctuation disponible inclut:\/~<> £ $ ¥§

@@n{}?etplus.

Pour saisir un signe de ponctuation :

1. Appuyez sur la touche * pour afficher la liste
des signes de ponctuation.

2. Utilisez les touches haut/bas pour vous
déplacer dans la liste.

3. Appuyez sur la touche menu gauche pour
sélectionner.

Nombres dans les SMS

Pour saisir un chiffre au lieu d'une lettre :

1. Appuyez sur la touche # pour changer
de mode de saisie entre alphabétique et
numérique et utilisez les touches numériques
pour entrer les chiffres de 0a 9.

2. Appuyez sur # a nouveau pour revenir au
mode de saisie alphabétique.

Pour saisir un espace, appuyez sur la touche 0 en

mode alphabétique.

6. Répertoire
Enregistrer, rechercher et supprimer des
numéros dans le répertoire
Les numéros peuvent étre enregistrés sur le
téléphone ou la carte SIM. Le symbole téléphone



indique que le numéro est sauvegardé sur le

téléphone. Le symbole carte SIM indique que

le numéro est sauvegardé sur la carte SIM. Vous

pouvez enregistrer jusqu’a 200 numéros sur le

téléphone.

Pour ajouter un nouveau contact a votre

répertoire

1. Appuyez sur la touche menu droite pour
accéder aux noms.

2. Appuyez sur les touches de navigation haut/
bas et sélectionnez « ajouter un nouveau
contact ». Appuyez sur la touche menu
gauche.

3. Appuyez sur les touches de navigation haut/
bas jusqu'a « Sélectionner ». Appuyez sur la
touche menu gauche.

4. Choisissez d'enregistrer soit sur le téléphone
soit sur la carte SIM en utilisant les touches de
navigation haut/bas.

5. Aprés avoir saisi le nom, appuyez sur la
touche menu gauche pour atteindre les
options et sélectionnez « Terminer » et entrez
ensuite le numéro.

6. Appuyez sur la touche menu gauche
pour atteindre les options et sélectionnez
«Sauvegarder ».

Pour rechercher un contact existant

1. Appuyez sur la touche menu gauche pour
accéder au menu

2. Appuyez sur les touches de navigation haut/
bas jusqua « Répertoire ». Appuyez sur la
touche menu gauche.

3. Appuyez sur les touches de navigation haut/
bas pour chercher le contact. Appuyez sur la
touche menu gauche.

4. Appuyez sur les touches de navigation haut/
bas jusqu'a « Appel ». Appuyez sur la touche
menu gauche pour appeler le contact.

Pour supprimer un contact existant

1. Appuyez sur la touche menu gauche pour
accéder au menu.

2. Appuyez sur les touches de navigation haut/

bas jusqu'a « Répertoire ». Appuyez sur la
touche menu gauche.

3. Appuyez sur les touches de navigation haut/
bas pour chercher le contact. Appuyez sur la
touche menu gauche.

4. Appuyez sur les touches de navigation haut/
bas jusqu'a « Supprimer ». Appuyez sur la
touche menu gauche.

7. Multimédia

Capture vidéo

1. Appuyez sur la touche menu gauche pour
atteindre le menu.

2. Appuyez sur les touches de navigation haut/
bas jusqu'a « Multimédia ». Appuyez sur la
touche menu gauche.

3. Appuyez sur les touches de navigation haut,
bas, droite et gauche jusqu'a « Capture vidéo ».
Appuyez sur la touche menu gauche.

Appuyez sur la touche menu gauche pour

accéder au menu d'options, appuyez au centre

de la touche de navigation pour commencer et
arréter l'enregistrement.

REMARQUE : Si le message « pas assez de

mémoire » s'affiche, vous devez insérer une carte

Micro SD.

Lecteur audio

1. Appuyez sur la touche menu gauche pour
accéder au menu.

2. Appuyez sur les touches de navigation haut,
bas, droite et gauche jusqu’a « Multimédia ».
Appuyez sur la touche menu gauche.

3. Utilisez le centre de la touche de navigation
pour lancer et pauser le morceau.

4. Utilisez les touches de navigation pour
changer de morceau.

5. Utilisez I'étoile (*) et la touche diese (#) pour
augmenter/diminuer le volume.

Appuyez sur la touche menu gauche pour

sélectionner les options. Elles incluent : lancer,

détails, ajouter, retirer, tout retirer, paramétres,
lecteur.

Radio FM

1. Appuyez sur la touche menu gauche pour
accéder au menu.

2. Appuyez sur les touches de navigation haut/
bas jusqu’a « Multimédia ». Appuyez sur la
touche menu gauche.

3. Appuyez sur les touches de navigation haut/
bas jusqu’a « Radio FM ». Appuyez sur la touche
menu gauche.

4. Appuyez sur le centre de la touche de navigation
pour lancer la radio. Appuyez sur les touches de
navigation pour choisir une station.

5. Utilisez les touches * et # pour augmenter/
diminuer le volume.

Appuyez sur la touche menu gauche pour

sélectionner les options. Elles incluent : recherche

automatique et sauvegarde, liste des chaines,
sauvegarde, recherche manuelle, haut-parleurs,
lecture en fond, enregistrement, enregistrement
planifié, liste des enregistrements, mémoire, aide.

Ajuster le volume

Pour ajuster le volume appuyez sur les touches *

et #. *La qualité du son de la radio dépend de la

qualité du signal radio la ol vous vous trouvez.

Les écouteurs agissent comme une antenne, vous

aurez donc une meilleure réception en les utilisant.

Visionneuse d'image

1. Appuyez sur la touche menu gauche pour
accéder au menu.

2. Appuyez sur les touches de navigation haut/
bas jusqu’a « Multimédia ». Appuyez sur la
touche menu gauche.

3. Appuyez sur les touches de navigation haut/
bas jusqu’a « Visionneuse d'image ». Appuyez
sur la touche menu gauche.

4. Appuyez sur les touches de navigation haut/
bas pour sélectionner limage.

Appuyez sur la touche menu gauche pour

sélectionner les options. Elles incluent : voir,

envoyer, utiliser comme, renommer, supprimer,
détails, mémoire, informations de I'image.

Lecteur vidéo

1. Appuyez sur la touche menu gauche pour
accéder au menu.

2. Appuyez sur les touches de navigation haut/
bas jusqu’a « Multimédia ». Appuyez sur la
touche menu gauche.

3. Appuyez sur les touches de navigation haut/
bas jusqu’a « Lecteur vidéo ». Appuyez sur la
touche menu gauche.

4. Utilisez le centre de la touche de navigation
pour lancer et pauser la vidéo.

5. Utilisez la touche de navigation pour changer
de vidéo.

6. Utilisez les touches * et # pour augmenter/
diminuer le volume.

7. Appuyez sur la touche menu gauche pour
sélectionner les options. Elles incluent : lancer,
envoyer, renommer, supprimer, mémoire

Capture de son

1. Appuyez sur la touche menu gauche pour
accéder au menu.

2. Appuyez sur les touches de navigation haut/
bas jusqu’a « Multimédia ». Appuyez sur la
touche menu gauche.

3. Appuyez sur les touches de navigation haut,
bas, droit et gauche jusqu‘a « Capture de son ».
Appuyez sur la touche menu gauche.

4. Appuyez sur la touche menu gauche pour
atteindre les options et sélectionner « Nouvel
enregistrement ». Appuyez sur la touche menu
gauche pour pauser et la touche menu droite
pour arréter I'enregistrement

REMARQUE : Si le message « pas assez de mémoire »

s'affiche, vous devez insérer une carte Micro SD.

8. Agenda
Lampe-torche

Pour activer la fonction lampe-torche :

1. Appuyez sur la touche menu gauche pour
accéder au menu.

2. Appuyez sur les touches de navigation haut/
bas jusqu'a « Agenda ». Appuyez sur la touche
menu gauche.

3. Appuyez sur les touches de navigation haut/

bas jusqu'a « Lampe-torche ». Appuyez sur la
touche menu gauche.

Vous pouvez éteindre et allumer la lampe-torche

dans ce menu. En veille, vous pouvez aussi

appuyez sur la touche 0 pendant 3 secondes pour

I'allumer et rester appuyé encore pour l'éteindre.

Alarme

Vous pouvez régler jusqu’a 5 alarmes:

1. Appuyez sur la touche menu gauche pour
accéder au menu.

2. Appuyez sur les touches de navigation haut/
bas jusqu’a « Agenda ». Appuyez sur la touche
menu gauche.

3. Appuyez sur les touches de navigation haut/
bas jusqu’a « Alarme ». Appuyez sur la touche
menu gauche.

Choisissez une des cing alarmes disponibles et

appuyez sur le centre de la touche navigation pour

voir le menu des options. Utilisez ce menu pour
activer I'alarme, gérer les options de répétition de

I'alarme, la sonnerie de I'alarme et le type d'alerte.

Désactiver I'alarme

Quand l'alarme sonne :

« Appuyez sur la touche menu gauche pour

éteindre |'alarme

« Appuyez sur la touche menu droite pour

répéter l'alarme.

Calendrier

Pour voir le calendrier :

1. Appuyez sur la touche menu gauche pour
accéder au menu.

2. Appuyez sur les touches de navigation haut/bas
jusqua « Agenda ». Appuyez sur la touche menu
gauche et sélectionner « Calendrier ».

Calculatrice

1. Appuyez sur la touche menu gauche pour
accéder au menu.

2. Appuyez sur les touches de navigation haut/
bas jusqu'a « Agenda ». Appuyez sur la touche
menu gauche.

3. Appuyez sur les touches de navigation

haut/bas jusqu'a « Calculatrice ». Appuyez
sur la touche menu gauche et sélectionner
«Calculatrice ».

Utilisez les touches numériques pour saisir des

valeurs. Appuyez sur la touche diése pour la

virgule. Utilisez les touches navigation pour
sélectionner l'opération mathématique: +, -,

X, et %. Appuyez sur la touche menu gauche

pour effacer le dernier chiffre ou pour annuler

l'opération. Appuyez sur le centre de la touche de
navigation pour effectuer l'opération.

Gestionnaire de fichiers

Le gestionnaire de fichiers par défaut est votre

carte MicroSD (non incluse, doit étre achetée

séparément).

1. Appuyez sur la touche menu gauche pour
accéder au menu.

2. Appuyez sur les touches de navigation haut,
bas, droite, et gauche jusqu‘a « Gestionnaire de
fichiers ». Appuyez sur la touche menu gauche.

3. Choisir soit la mémoire du téléphone ou la
carte mémoire (carte MicroSD).

Appuyez sur le centre de la touche de navigation

pour accéder aux sous-menus pour voir ou

lancer les fichiers multimédias.

Bluetooth

Le téléphone a une fonction Bluetooth. Vous pouvez

utiliser la technologie sans fil Bluetooth pour vous

connecter a d'autres périphériques compatibles,
comme les téléphones portables, les ordinateurs,
les casques audio, les accessoires de voiture, etc.

Avec la fonction Bluetooth, vous pouvez envoyer

des photos, des morceaux de vidéos ou de fichiers

audio, des cartes de visite professionnelles, et

des notes. Vous pouvez également établir une

connexion sans fil avec un ordinateur pour

transmettre des fichiers. Essayez de maintenir

les deux appareils prés I'un de I'autre durant leur

utilisation. La plupart des casques Bluetooth ont

une zone de fonctionnement de 10 métres. Si
possible, essayez de garder votre téléphone sur une
chaise prés de vous lors de |'utilisation du casque

Bluetooth pour assurer la meilleure connexion
possible. Durant |'utilisation de votre ordinateur,
essayer de poser votre téléphone pres de votre
écran pour assurer la meilleure connexion possible.
Associer des périphériques Bluetooth
Faites rechercher par un des appareils les
nouveaux appareils pour trouver l'autre. En
général, il vaut mieux utiliser un téléphone pour
chercher un casque ou des enceintes plutét que
de faire l'inverse. La fonction recherche se trouve
dans le menu Bluetooth de votre téléphone.

1. Appuyez sur la touche menu gauche pour
accéder au menu.

2. Appuyez sur les touches de navigation haut/
bas jusqu'a « Agenda ». Appuyez sur la touche
menu gauche.

3. Appuyez sur les touches de navigation haut/
bas jusqu'a « Bluetooth ». Appuyez sur la
touche menu gauche.

Appuyez sur le centre de la touche navigation pour

activer le Bluetooth puis utilisez ce menu pour

associer des périphériques, rendre votre téléphone
visible, et éditer le nom de votre appareil. Une

fois que votre téléphone a trouvé les autres

périphériques saisissez le code d'authentification

Bluetooth de I'appareil afin d'associer les deux. Le

code d'authentification se trouve généralement sur

une étiquette au dos du casque ou dans le manuel
dinstructions de I'appareil.

9. Parameétres

Profils utilisateur

Vous pouvez utiliser les profils pour régler

et personnaliser la sonnerie, la sonnerie des

messages, et les différents sons pour différents

évenements.

1. Appuyez sur la touche menu gauche pour
accéder au menu.

2. Appuyez sur les touches de navigation haut/
bas jusqu’a « Parametres ». Appuyez sur la
touche menu gauche.

3. Utilisez les touches de navigation haut/bas

pour sélectionner parmi les profils suivants :
Général/Silencieux/Réunion/Extérieur
4. Appuyez sur la touche menu gauche pour
passer en mode édition. Vous pouvez ici activer
ou changer les paramétres de chaque profil
comme indiqué dans le tableau ci-dessous.
Menu des parametres

Parametre Description

Renommer | Changer le nom du profil
Paramétres | Changer la sonnerie appel et
sonneries messages

Ajuster le Changer le volume des appels, des
volume messages et des alarmes

Mode sonore |Changer les réglages du vibreur
Autres sons | Changer le son des touches, des
touches numériques, de I'alarme de
batterie faible, etc.

Parameétres d'appels
Ces fonctions nécessitent le service de votre
opérateur téléphonique selon votre forfait.

Touche d'alarme
Type de sonnerie

Changer les réglages du vibreur
Choisir entre sonnerie et bip
unique

Changer la sonnerie

Sonnerie de
a SIM

Volume de la Ajuster le volume de la sonnerie

sonnerie

SMS Changer la sonnerie pour
nouveau message

Clavier Changer le son du clavier

Volume clavier Changer le volume du son du
clavier

Clapet ouvert Changer le son a l'ouverture
du clapet

Clapet fermé Changer le son a la fermeture
du clapet

Pour accéder au menu des paramétres d'appels
1. Appuyez sur la touche menu gauche pour
accéder au menu.

2. Appuyez sur les touches de navigation haut/
bas jusqu'a « Parameétres ». Appuyez sur la
touche menu gauche.

3. Appuyez sur les touches de navigation haut/
bas jusqu'a « Paramétres d'appels ». Appuyez
sur la touche menu gauche.

Verrouillage du téléphone

Le verrouillage du téléphone peut empécher

I'utilisation illégale de votre téléphone. Vous pouvez

activer ou désactiver le verrouillage du téléphone et

changer le mot de passe du téléphone. Paramétres/

Réglages de Sécurité/Sécurité du téléphone >

Appuyez sur la touche menu gauche pour accéder

au verrouillage du téléphone et saisissez le mot de

passe a nouveau pour déverrouiller le téléphone.

Attention : le mot de passe de verrouillage par

défaut est 0000. Veuillez le remplacer par votre

propre mot de passe le plus vite possible.

Rétablir les paramétres d’usine

Entrez le mot de passe 0000 pour rétablir les

parametres d'usine.

Journal d’appels

Cette option mémorise les appels récemment émis,

recus et manqués. Votre téléphone peut mémoriser

jusqu'a 20 entrées pour chaque fonction.

1. Appuyez sur la touche menu gauche pour
accéder au menu.

2. Appuyez sur les touches de navigation haut/
bas jusqu’a « Historique des appels ». Appuyez
sur la touche menu gauche.

3. Naviguez a travers les différentes options (tous
les appels, supprimer le journal d'appels, etc.).

Appuyez sur la touche menu gauche pour

sélectionner l'option choisie.

10. Dépannage
Le téléphone ne s’allume pas
1. Assurez-vous d'appuyer sur le bouton‘on’pendant
plus de 5 secondes.
2. Réinsérez la batterie et réessayez d'allumer votre
téléphone.
3. Branchez le chargeur au téléphone et vérifiez que la

batterie est chargée.

Je n‘arrive pas a me connecter au réseau

1. La puissance du signal est peut étre faible, essayez
de changer de lieu et réessayez.

2. Vous essayez peut-étre d'utiliser votre téléphone en
dehors de la zone couverte par votre opérateur.

3. Vérifiez que votre carte SIM est installée
correctement et quelle est valide (Contactez votre
opérateur téléphonique)

Rien ne s'affiche quand le téléphone est allumé

1. Vérifiez que votre carte SIM est correctement installée
2. Vous devez peut-étre déverrouiller votre clavier
gréace au bouton sur le coté de votre téléphone ou a
votre clavier (Il peut étre nécessaire de saisir votre mot
de passe).

3. Vous avez peut-étre bloqué votre téléphone de
fagon permanente en entrant un mauvais code PIN 3
fois. Obtenez votre code PIN auprés de votre opérateur.
4. Augmentez la luminosité dans les « Paramétres ».

La qualité sonore des appels est mauvaise

1. Augmentez le volume en utilisant la touche sur le
coté de votre téléphone.

2. Il est possible que la réception soit mauvaise la ot
vous vous trouvez. Essayez de vous déplacer pour
obtenir une meilleure connexion.

Temps de veille plus court

1. Le temps de veille est lié aux paramétres systémes.
Dans les zones ou la réception est mauvaise, le
téléphone utilise plus de batterie en essayant de
trouver une station de base. Réduire le temps de veille
pour conserver la batterie.

2. Il est aussi possible que la batterie soit affaiblie avec
I'utilisation. Vous avez peut-étre besoin de la remplacer.
Erreur de carte SIM

1. Installez a nouveau la carte SIM dans le téléphone.
Assurez-vous que les points de contact métalliques
soient propres, nettoyez doucement avec un tissu
propre avant d'insérer la carte.

2. La carte SIM n'est peut-étre pas installée correctement.
3. Sila carte SIM est endommagée, contactez votre
opérateur téléphonique.

Certaines fonctions ne fonctionnent pas ou leurs
réglages ne peuvent pas étre changés

1. Cela peut étre dii a une erreur d'opération du
téléphone. Eteignez le téléphone et allumez-le &
nouveau au bout de 30 secondes.

2. Votre opérateur téléphonique ne propose peut-
étre pas la fonction que vous essayez d'utiliser, ce qui
empéche son fonctionnement.

Je ne peux pas recevoir d'appels

1. Assurez-vous que votre téléphone est allumé et
connecté au réseau.

2. Assurez-vous que la carte SIM soit correctement
installée

3. Des restrictions d’appels empéchent peut-étre

la réception d'appels, il faut donc vérifier ces
parameétres.

4, Les zones oU la réception est mauvaise peuvent
également empécher de recevoir des appels, vérifiez
donc le statut du réseau.

Le téléphone ne recharge pas

1. De mauvaises connexions peuvent empécher le
téléphone de charger : vérifiez que tous les points de
contact sont bien connectés

2. Vérifiez si le port de chargement de la batterie ou
le chargeur ne sont pas endommagés. Siils le sont,
arrétez de les utiliser et remplacez les.

3. Le téléphone ne peut pas étre chargé a une
température en dessous de 10°C ou au-dessus de 55°C.
Je ne peux pas composer de numéro

1. Vérifiez que vous appuyez sur le bouton vert
d'appel aprés avoir saisi un numéro avec le clavier
afin de passer 'appel.

2. Vérifiez que le numéro saisi est correct.

3. Vérifiez I'état de votre réception.

4, Vérifiez qu'une restriction d'appel ne vous
empéche pas de passer des appels.

11. Exposition aux radiofréquences
(RF) et DAS

Cet appareil est conforme aux directives
internationales concernant I'exposition aux ondes
radio. Votre appareil mobile est un émetteur-
récepteur radio. Il a été congu et fabriqué de maniere
arespecter les limites recommandées par les
directives internationales en matiére d'exposition
aux fréquences radioélectriques (ICNIRP). Ces

limites font partie des directives exhaustives et

elles établissent les niveaux énergétiques de
radiofréquence permis pour le grand public. Les
directives ont été développées par des organisations

scientifiques indépendantes par évaluation
périodique et approfondie d‘études scientifiques.
Le standard d'exposition pour les appareils mobiles
emploie une unité de mesure dont le nom est le
débit d'absorption spécifique (DAS). Bien que le
débit d'absorption spécifique soit déterminé sur

le niveau de puissance certifié le plus élevé, le
débit d'absorption spécifique réel du téléphone
en fonctionnement peut étre largement inférieur
a la valeur maximale. Cela est dd au fait que le
téléphone est concu pour fonctionner a différents
niveaux de puissance de maniére a n'utiliser que la
puissance dont il a besoin pour accéder au réseau.
Généralement, plus vous étes proche d'une station
de base, plus la puissance de sortie est faible. Les
valeurs DAS peuvent varier selon les normes de
présentation des informations et les critéres de
conformité en vigueur dans les différents pays et
selon la bande de réseau utilisée. Lutilisation des
accessoires et améliorations de I'appareil peut causer
des valeurs DAS différentes. La limite DAS pour les
appareils mobiles utilisés par le grand public est
de 2,0 w/kg (watts par kilogramme), en moyenne
sur 10 grammes de tissu cellulaire. Les directives
incorporent une marge de sécurité importante
pour offrir plus de protection au public et pour tenir
compte de toute variation dans les mesures. La
valeur DAS la plus élevée est 0,312 w/kg.

Bandes de fréquence :

GSMB850: 824.2-849.2MHz, 869.2-893.8MHz
GSM900: 880.2-914.8MHz, 925.2-959.8MHz
DCS1800: 1710.2-1784.8MHz, 1805.2-1879.8MHz
PCS1900: 1850.2-1909.8MHz, 1930.2-1989.8MHz

Bluetooth: 2402 - 2480MHz

Puissance de sortie maximale :

GSM850: 33dBm-+/-2dB; GSM900: 33dBm-+/-2dB;

GSM1800: 30dBm-+/-2dB; GSM1900: 30dBm-+/-2dB;

Bluetooth: -0.12dBm

Découvrez nos autres gammes de superbes
produits sur www.ttfone.com

sims www.ttfone.com



